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Handle Operating Instructions: MODbox™ Two Drawer Rolling Toolbox 54801MB
Instrucciones de funcionamiento del asa: caja de herramientas con ruedas MODbox™ 54801MB
Instructions d'utilisation de la poignée : boite a outils avec roulettes MODbox™ 54801MB
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STEP1 PASO1 ETAPE1
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STEP2 PASO2 ETAPE2

STEP3 PASO3 ETAPE3

To Remove the Telescoping Handle

STEP 1:
STEP 2:

STEP 3:

While facing the backside of the Rolling Toolbox, collapse the handle by depressing the orange button.

Use your index finger and thumb to pull each of the two black tabs located on each of the arms of where the
telescoping handle meets the box. Tabs should be pulled until a red indicator reading, “Unlocked” is visible.

Using the center cross brace of the handle, pull up on the handle assembly until it slides out of the receiving slots
in the rolling box. Note: if toolbox is empty, you may need to brace it with your foot on the back stowage ledge
while pulling up the handle.

Para quitar el asa extensible

PASO 1:

PASO 2:

PASO 3:

Ubiquese mirando hacia el lado posterior de la caja de herramientas con ruedas y luego pliegue el asa oprimiendo
el boton de color naranja.

Utilice los dedos indice y pulgar para jalar cada una de las dos pestafias negras ubicadas en cada uno de los brazos
de donde el asa extensible se une a la caja. Debe jalar las pestafias hasta que aparezca un indicador rojo que diga
“Unlocked” (Desbloqueado).

Utilizando la cruceta central del asa, jale el montaje del asa hacia arriba hasta que se deslice fuera de las ranuras
de recepcion de la caja de herramientas con ruedas. Nota: si la caja de herramientas esté vacia, es posible que
tenga que apoyarla con el pie en el saliente de estiba de la parte posterior mientras jala el asa hacia arriba.

Pour retirer la poignée télescopique

ETAPE 1:
ETAPE 2:

ETAPE 3:

En faisant face a I'arriére de la boite a outils avec roulettes, rétractez la poignée en appuyant sur le bouton orange.

A T'aide de votre index et de votre pouce, tirez sur chacune des deux languettes noires situées sur les bras, a I'endroit
ou la poignée télescopique s’insére dans la boite. Les languettes doivent étre tirées jusqu’a ce que I'indicateur rouge
« Unlocked » (Déverrouillé) soit visible.

En utilisant la barre transversale centrale, tirez la poignée vers le haut jusqu’a ce qu’elle glisse hors des fentes de la
boite avec roulettes. Remarque : Si la boite a outils est vide, vous devrez peut-étre la retenir en appuyant votre pied
sur le rebord de I'espace de rangement arriere tout en tirant sur la poignée.
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STEP2 PASO2 ETAPE2

STEP3 PASO3 ETAPE3

To Reattach the Telescoping Handle

STEP 1:

STEP 2:
STEP 3:

Slide the telescoping arms back into their respective slots until fully seated. Ensure the correct side of the
handle is facing out. The orange button will be visible from the back.

Use the palm of your hand to push both black tabs back into place, until the red “Unlocked” is no longer visible.

Pull up on the handle until fully extended and handle locks into place.

Para volver a colocar el asa extensible

STEP 1:

STEP 2:

STEP 3:

Vuelva a deslizar los brazos telescopicos en sus respectivas ranuras hasta que estén completamente asentados.
Asegurese de que el lado correcto del asa esté hacia fuera. El boton de color naranja sera visible desde la parte posterior.

Utilice la palma de la mano para presionar las dos pestafias negras en su posicion, hasta que el indicador rojo que dice
“Unlocked” (Desbloqueado) deje de ser visible.

Jale el asa hacia arriba hasta que esté completamente extendida y se bloguee en su posicion.

Pour remettre la poignée télescopique en place

STEP 1:

STEP 2:

STEP 3:
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Faites glisser les bras télescopiques dans leurs fentes respectives jusqu’a ce qu’ils soient complétement insérés.
Assurez-vous que le coté de la poignée orienté vers I'extérieur est le bon. Le bouton orange fera face vers I'arriére.

A r'aide de la paume de votre main, poussez les deux languettes noires en place, jusqu’a ce que I'indicateur rouge
« Unlocked » (Déverrouillé) ne soit plus visible.

Tirez sur la poignée jusqu’a ce qu’elle soit complétement déployée et qu’elle s’enclenche.
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